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Die Europdische Norm EN 139 : 1994 hat den Status einer Deutschen
Norm. _

Nationales Vorwort
Diese Européische Norm wurde vom CEN/TC 79 (Sekretariat Deutschiand) erarbeitet.

Diese Norm bezieht sich auf Druckluft-Schlauchgeréte als Atemschutzgerate, die in Ver-
bindung mit einer Vollmaske, Halbmaske oder Mundstiickgarnitur verwendet werden.

Im DIN Deutsches Institut fur Normung e.V. ist hierfiir der AA Atemgeréte fir Arbeit und
Rettung im NA FuO zustindig.

Anderungen

Gegeniiber DIN 58648-1:1989-08 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) EN 139 (ibernommen.
b) Norm-Nummer geédndert.
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EUROPAISCHE NORM EN 139
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Oktober 1994

DK 614.894.72:620.1

Deskriptoren: Atemschutzgerat, Druckluft, Vorbeugung gegen Unfall, Anforderung, Priifung, Kennzeichnung

Deutsche Fassung

Atemschutzgerite
Druckluft-Schlauchgeréte in Verbindung mit Vollimaske,

Halbmaske oder Mundstiickgarnitur
Anforderungen, Priifung, Kennzeichnung

Respiratory protective devices — Compres- Appareils de protection respiratoire —
sed air line breathing apparatus foruse with  Appareils de protection respiratoire a
a full face mask, half mask or a mouthpiece  adduction d’air comprimé avec masque
assembly — Requirements, testing, marking  complet, demi-masque ou ensemble em-

bout buccal — Exigences, essais, marquage

Diese Europdische Norm wurde von CEN am 1994-10-14 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiilien, in der
die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europiischen Norm ohne jede Ande-
rung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliogra-
phischen Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhéltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch,
Franzdsisch).Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener
Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekre-
tariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offizielen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Ddnemark, Deutsch-
land, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien und dem Vereinigten
Kdnigreich.

CEN

EUROPAISCHES KOMITEE'FUR NORMUNG
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation

Zentralsekretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Briissel

© 1994. Das Copyright ist den CEN-Mitgliedern vorbehalten. Ref. Nr. EN 139:1994 D
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Vorwort
Diese Europiische Norm wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 79 “Atemschutzgeréte”, dessen Sekretariat von DIN
gefiihrt wird, erarbeitet.

Diese Europiische Norm wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Européische Kommission und das Sekretariat der
Europiischen Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EG-Richtlinien.
Diese Europiische Norm muB den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Verdffentlichung eines identischen
Textes oder durch Anerkennung bis April 1995, und etwaige entgegenstehende nationale Normen missen bis April 1995
zuriickgezogen werden.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéftsordnung sind folgende Lander gehalten, diese Européische Norm zu ibernehmen:
Belgien, Danemark, Deutschiand, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande,Norwegen,

Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien und das Vereinigte Konigreich.

Einleitung

Ein gegebenes Atemschutzgerit kann nur zugelassen wer-
den, wenn die einzelnen Komponenten den Anforderungen
der Priifvorschriften geniigen, die als vollstdndige Norm
oder als Teil einer Norm vorliegen und wenn mit einem voll-
stidndigen Geréat praktische Leistungspriifungen durchge-
fihrt worden sind, sofern solche in der entsprechenden
Norm verlangt werden. Falls aus irgendeinem Grund kein
vollstdndiges Gerét geprift wird, ist eine Simulation des
Gerates gestattet, vorausgesetzt, daB Atmungscharakteri-
stik und Gewichtsverteilung dem volistdndigen Gerat dhn-
lich sind.

1 Anwendungsbereich

Diese Europdische Norm enthilt Mindestanforderungen
fiir Druckluft-Schlauchgerdte als Atemschutzgerat, die in
Verbindung mit einer Vollmaske, Halbmaske oder Mund-
stiickgarnitur verwendet werden. Flucht- und Tauchgeréte
sowie Geréate, die bei Strahlarbeiten eingesetzt werden,
sind nicht Gegenstand dieser Norm.

Die Norm enthélt Laborpriifungen und praktische Lei-
stungspriifungen, um die Ubereinstimmung mit den Anfor-
derungen feststeilen zu kdnnen.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthalt durch datierte oder unda-
tierte Verweisungen Festlegungen aus anderen Publikatio-
nen.Diese normativen Verweisungen sind an den jeweiligen
Stellen im Text zitiert, und die Publikationen sind nachste-
hend aufgefiihrt. Bei starren Verweisungen gehdren spé-
tere Anderungen oder Uberarbeitungen dieser Publikatio-
nen nur zu dieser Europiischen Norm, falls sie durch Ande-
rungen oder Uberarbeitung eingearbeitet sind. Bei unda-
tierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Bezug
genommenen Publikationen.
EN 132:1990
Atemschutzgerite — Definitionen
EN 134:1990
Atemschutzgerate — Benennungen von Einzelteilen
EN 136:1989
Atemschutzgerate — Volimasken — Anforderungen, Prii-
fung, Kennzeichnung
EN 140:1989
Atemschutzgerate — Halbmasken und Viertelmasken —
Anforderungen, Priifung, Kennzeichnung
EN 142:1989
Atemschutzgerdte — Mundstiickgarnituren — Anforde-
rungen, Priifung, Kennzeichnung
EN 148-1:1987
Atemschutzgerite — Gewinde fiir Atemanschliisse —
RundgewindeanschiuB
EN 148-2:1987
Atemschutzgerdte — Gewinde fiir Atemanschlusse —
ZentralgewindeanschluB

EN 148-3:1992
Atemschutzgerdte — Gewinde fiir Atemanschliisse —
GewindeanschluB M45 x 3

EN 28031:1993
Gummi- und Kunststoffschlduche und -schlauchleitun-
gen — Bestimmung des elektrischen Widerstandes
(1S0 8031:1987)

1SO 6941:1984/AMD 1:1992
Textile Flachengebilde — Brennverhalten —Bestimmung
der Eigenschaften von senkrecht angeordneten Proben
in bezug auf Flammenausbreitung

3 Definitionen und Benennungen

Fiir diese Europaische Norm gelten die in EN 132 und
EN 134 angegebenen Definitionen und Benennungen in
Verbindung mit den folgenden:

3.1 Druckluft-Schlauchgerédte mit Vollmaske,
Halbmaske oder Mundstiickgarnitur

Die Geréte sind nicht frei tragbar. Die Atemluft wird dem
Gerittrager von einer Druckliuftversorgung mit einem Maxi-

“maldruck von 10 bar zugefiihrt.

3.2 UberschuBventil

Ein am Atemschlauch angebrachtes Riickschlagventil, das
speziell dafiir vorgesehen ist, iiberschiissige Luft in die
Umgebungsatmosphére abstrdmen zu lassen.

3.3 Atembeutel

Dieser dient zur Kompensation von Verdanderungen in der
Luftversorgung; er stelit auch bei Einatemspitzen die Anfor-
derungen an den Atemluftbedarf sicher.

3.4 Druckluft-Zufiihrungsschlauch

Ein Schlauch, der dem Geréttrager von einer Druckiuftver-
sorgung Atemluft mit maximal 10 bar zufiihrt.

4 Beschreibung

ANMERKUNG: Die Bezeichnung “geeigneter Atem-
anschluB” bezieht sich auf einen AtemanschluB, der
einerder Europaischen Normen EN 136,EN 140 oder
EN 142 entspricht.

4.1 Druckluft-Schlauchgerét
(mit konstanter Luftzufiihrung)

Das Gerit ermdglicht es,den Trager mit Atemluft (wie in der
entsprechenden Europdischen Norm festgelegt*) zu ver-
sorgen, wobei ein konstanter Luftstrom liber einen Atem-
schlauch zu einem geeigneten AtemanschluB geleitet

*) Dies kann durch ein Atemluftversorgungssystem oder
durch eine zusétzliche Einrichtung (z.B. Filtergerét)
sichergestellt werden.
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wird. Das Geradt kann mit einem einstellbaren Regelventil
ausgeriistet sein, welches auch am Mann getragen werden
kann. Ein Druckluft-Zufilhrungsschlauch verbindet den
Geréttrager mit der Atemluftversorgung. Ein UberschuB-
ventil kann am Atemschlauch angebracht sein. Die Uber-
schuB- und Ausatemluft strémt in die Umgebungsatmo-
sphare.

Unter gewissen Umstanden kann ein Atembeutel oder eine
ahnliche Vorrichtung notwendig sein,um Veranderungen in
der Luftversorgung zu kompensieren und auch bei Ein-
atemspitzen die Anforderungen an den Atemluftbedarf
sicherzustellen.

4.2 Druckluft-Schlauchgerit

(mit Lungenautomat)
4,21 Gerit ohne Uberdruck
Das Geréat ermoglicht es, den Gerattrager mit Atemluft (wie
in der entsprechenden Europdischen Norm festgelegt*)
zu versorgen, wobei ein Lungenautomat bei der Einatmung
Atemluft zu einem geeigneten AtemanschluB freigibt. Ein
Druckluft-Zufiihrungsschlauch verbindet den Geréttrager
mit der Atemliuftversorgung. Die UberschuB- und Ausatem-
luft stromt in die Umgebungsatmosphére.

4.2.2 Gerat mit Uberdruck

Das Gerat ermbglicht es, den Geréattrager mit Atemluft (wie
in der entsprechenden Europdischen Norm festgelegt*)
zu versorgen, wobei Uber einen Lungenautomat bei der
Einatmung in einem geeigneten AtemanschluB ein Uber-
druck aufrechterhalten wird. Ein Druckluft-Zufiihrungs-
schlauch verbindet den Trager mit der Atemluftversorgung.
Die UberschuB- und Ausatemluft strémt in die Umgebungs-
atmosphére.

5 Bezeichnung

Atemschutzgerate, die die Anforderungen dieser Norm
erfiilien, miissen wie folgt bezeichnet werden:

Druckluft-Schlauchgerat EN 139 (Optionen)

BEISPIEL:
Druckluft-Schlauchgerét EN 139.

6 Anforderungen
6.1 Werkstoffe

6.1.1 Alle verwendeten Werkstoffe miissen angemessene
mechanische Festigkeit, Haltbarkeit und Widerstandsfa-
higkeit gegen Beeintrachtigung durch Hitze aufweisen.

6.1.2 AuBen liegende Teile, d. h. solche, die wahrend der
Benutzung St6Ben ausgesetzt sein kdnnen, diirfen nicht
aus Aluminium, Magnesium, Titan oder aus Legierungen, die
solche Anteile der genannten Metalle enthalten, hergestelit
sein, daB bei mechanischen Einwirkungen Reibungsfunken
entstehen, die brennbare Gase entziinden kdnnen.

6.1.3 Werkstoffe, die in direkten Kontakt mit der Haut des
Tragers kommen oder die die Qualitédt der Atemluft beein-
flussen kénnen, dirfen nicht dafiir bekannt sein, daB sie
wahrscheinlich Hautreizungen oder irgendwelche anderen
gesundheitlichen Schidden hervorrufen kdnnen.

6.1.4 Alle Teile des Gerates, die mit dem Geréttrdager in
Beriihrung kommen, miissen frei von scharfen Kanten oder
Graten sein.

6.1.5 Die Ubereinstimmung mit den Abschnitten 6.1.1,
6.1.2, 6.1.3 und 6.1.4 wird nach Abschnitt 7.3 geprift.

6.2 Untertauchen in Wasser

Das Gerat muB zufriedenstellend weiterfunktionieren,
nachdem es in Wasser untergetaucht wurde. Es muB die
Anforderungen nach Abschnitt 6.20 erfiillen.
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WARNUNG:

Das Gerat ist nicht fir den Gebrauch unter Wasser vorge-
sehen.

Priifung nach Abschnitt 7.2

6.3 Reinigung und Desinfektion

Die verwendeten Werkstoffe miissen gegeniiber den vom
Hersteller empfohlenen Reinigungs- und Desinfektionsmit-
teln und -verfahren widerstandsfahig sein.

Priifung nach Abschnitt 7.3.

6.4 Praktische Leistungspriifung

Das Gerat muB ohne vermeidbare Beschwerden getragen
werden konnen.Die Geréttrager diirfen keine iiberméasigen
Anzeichen von Beanspruchungen zeigen, die auf das Tra-
gen des Gerites zuriickzufiihren sind.Der Gerattrager muB
so wenig wie mdglich behindert werden, auch wenn er in
einer gebuckten Stellung oderin einem engen Raum arbeitet.
Diese Prifungen dienen dem Zweck, das Gerdt auf
Schwachpunkte zu untersuchen, die nicht durch die an
anderer Stelle in dieser Norm beschriebenen Prifungen
festgestellt werden kdnnen.

Wenn nach Meinung der Priifstelle keine positive Beurtei-
lung abgegeben werden kann, weil bei den praktischen Lei-
stungspriifungen Beanstandungen durch die Versuchsper-
son auftraten, muB die Priifstelle die Priifung beschreiben,
bei der diese Beanstandungen auftraten. Dadurch werden
andere Prifstellen in die Lage versetzt, die Prifungen zu
wiederholen und die Resultate ihrerseits zu bewerten.

Priifung nach Abschnitt 7.4.

6.5 Verbindungen

6.5.1 Allgemeines

Die Bauteile des Gerdtes miissen fiir Reinigung, Unter-
suchung und Priifung einfach zerlegt werden kénnen.
Alle trennbaren Anschliisse miissen einfach verbunden und
gesichert werden kdnnen, wenn méglich von Hand. Alle
Arten von Dichtungen miissen ihre Lage beibehalten, wenn
Verbindungen und Kupplungen wiahrend der normalen
Wartung geldst werden.

6.5.2 Kupplungen

Das Gerat muB so konstruiert sein, daB ein Verdrehen des
Atemschlauches oder des Druckluft-Zufiihrungsschiau-
ches den Sitz bzw. die Funktion des Gerétes nicht beein-
fluBt, bzw. daB kein Schlauch sich 16st. Mindestens eine
drehbare Kupplung muB unmittelbar am Tréger im Druck-
luft-Zufiihrungsschlauch vorhanden sein. Die Kupplungen
missen so konstruiert sein, daB eine unbeabsichtigte
Unterbrechung der Atemluftzufuhr vermieden wird.

Priifung nach den Abschnitten 7.3 und 7.4.

6.5.3 Festigkeit der Verbindungen des Atemschlauches
Die Kupplungen des Atemschlauches am Geréteanschlu8-
stiick und Leibgurt miissen einer Zugkraft von 250 N stand-
halten.Wenn jedoch eine Halbmaske mit einem anderen als
einem RundgewindeanschluB verwendet wird, ist die Anfor-
derung an die Festigkeit der Kupplung 50 N.

Priifung nach Abschnitt 7.5.

6.5.4 Verbindung zwischen Gerédt und AtemanschiuB
Die Verbindung zwischen dem Gerat und dem Ateman-
schiuB kann durch einen festen, einen speziellen oderdurch
einen GewindeanschliuB vorgenommen werden.
Ein GewindeanschiuB muB die Anforderungen einer der fol-
genden Normen erfiillen:

EN 148-1 fiir Isoliergerdte ohne Uberdruck

EN 148-2 fiir Regenerationsgeréte

EN 148-3 fiir Isoliergerate mit Uberdruck

*) Dies kann durch ein Atemluftversorgungssystem oder
durch eine zusdtzliche Einrichtung (z.B. Filtergerit)

sichergestellt werden. Documents
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Wenn ein anderer GewindeanschluB verwendet wird,darfer
nicht mit einem der oben genannten Gewinde verbunden
werden kénnen.

Der RundgewindeanschluB nach EN 148-1 darf nicht fur
Gerite mit Uberdruck, Regenerationsgerite oder Tauch-
gerate verwendet werden.

Der GewindeanschiuB nach EN 148-2 darf nicht fiir Behél-
tergerdte und Tauchgerite verwendet werden.

Der GewindeanschluB nach EN 148-3 darf nicht fiir Gerédte
ohne Uberdruck, Regenerationsgerdte oder Tauchgerite
verwendet werden.

6.6 Druckluft-Schlauchgerite in Verbindung
mit PreBluftatmern

Wenn ein Druckluft-Schlauchgerédt in Verbindung mit
einem PreBluftatmer verwendet wird, muB die Konstruktion
dieser Geratekombination so sein, daB im Fall einer Fehl-
funktion oder bei Losen der Druckluftzufithrung ein Luftver-
lust des Atemschutzgerédtes vermieden wird. Die Verbin-
dung zwischen Druckluft-Zufiihrungsschlauch und PreBluft-
atmer muB einer axialen Zugkraft von 1000 N standhaiten.

Priifung nach den Abschnitten 7.3 und 7.6.

6.7 Tragevorrichtung, Leibgurt und Atembeutel
6.7.1 Eine Tragevorrichtung oder ein Leibgurt miissen zur
Befestigung des Mitteldruckschlauches, des Atemschlau-
ches und —wenn vorhanden —des Atembeutels vorhanden
sein. Schnalien diirfen nicht rutschen.

Priifung nach den Abschnitten 7.3 und 74.

6.7.2 Es darf nicht mdglich sein, den Druckluft-Zufiih-
rungsschlauch direkt mit dem Atemschlauch, dem Mittel-
druckschlauch oder dem AtemanschiuB8 zu verbinden.

Priifung nach den Abschnitten 7.3 und 7.4.

6.7.3 Wenn ein Atembeutel vorhanden ist, muB er gegen
Beschéadigung geschiitzt sein.
Priifung nach Abschnitt 7.3.

6.8 Temperaturbestiandigkeit

6.8.1 Nach der Lagerung entsprechend Abschnitt 7.7.1
miissen alle anderen Leistungsanforderungen dieser Norm
noch erfiillt werden.

6.8.2 Nach der Lagerung entsprechend Abschnitt 7.7.1
muB das Gerat den Anforderungen in Abschnitt 6.20 ent-
sprechen und bei Beurteilung nach den Abschnitten 7.7.2
und 7.7.3 weiter zufriedenstellend funktionieren.

6.8.3 Gerite, die speziell fiir Temperaturen auBerhalb des
Bereiches der in Abschnitt 7.7.1 angegebenen Grenzwerte
fiir Lagerung und Gebrauch vorgesehen sind, miissen ent-
sprechend gepriift und gekennzeichnet werden.

6.9 Entflammbarkeit

Bei der Priifung nach Abschnitt 7.8 diirfen alle nach auBen
freiliegenden Teile des Gerdtes nicht langer als 5 s weiter-
brennen.

6.10 Druckfestigkeit

Der Druckluft-Zufiihrungsschlauch und der Mitteldruck-
schlauch sowie deren Kupplungen miissen mindestens
15min einem Luftdruck von 30bar ohne Beschidigung
standhalten.

Priifung nach Abschnitt 7.3.

6.11 Ortsbewegliche Hochdruck-
Luftversorgungssysteme

6.11.1 Allgemeines

Das Druckluftversorgungssystem muB mit einem Druck-

minderer, einem Hoch- und Mitteldruckmanometer, einem

Sicherheitsventil und einer Warneinrichtung im Hochdruck-

system versehen sein.

Priifung nach Abschnitt 7.3.

6.11.2 Druckminderer

Der Druckminderer und das gesamte Druckluftversor-
gungssystem einschlieBlich der Druckluft-Zufiihrungs-
schlduche miissen so beschaffen sein, daB die Anforderun-
gen der Abschnitte 6.14 und 6.20 erfillt werden.

Der erforderliche Druck auf der AuslaBseite muB entweder
fest eingestellt oder einstellbar sein; im letzteren Fall darf
das einstelibare Ventil nicht ohne Spezialwerkzeuge ver-
stellt werden kénnen. Das Manometer muB den Druckbe-
reich durch eine geeignete Kennzeichnung anzeigen.

Priifung nach den Abschnitten 7.3 und 7.4.

6.11.3 Hochdruck-Warneinrichtung fiir
Druckluftflaschen-Systeme

Das System muB mit einer Warneinrichtung versehen sein,
die den Trager oder eine Hilfsperson warnt, wenn der Fla-
schendruck unter eine vorgegebene Hohe absinkt. Die
Warneinrichtung muB bei einem Restdruck von mindestens
30 bar anspringen. Falls eine akustische Warneinrichtung
vorhanden ist, muB der Schalidruckpegel mindestens
85 dB(A), jedoch nicht mehr als 95 dB(A) im Abstand von
1mvon der Warneinrichtung betragen. Die Dauer der akusti-
schen Warnung mu8 mindestens 15 s bei kontinuierlichem
Signal und 60s fiir ein intermittierendes Signal betragen.
Der Frequenzbereich des Signals muB zwischen 2 000 und
4000 Hz liegen.

Priifung nach Abschnitt 7.3.

6.11.4 Druckminderersicherheitsventil
Das Druckminderersicherheitsventil muB vorhanden sein.
Das Druckminderersicherheitsventil muB so gebaut sein,
daB bei einem Mitteldruck von nicht mehr als 30 bar ein
Luftstrom von 400/min durchstromen kann. Beim Abstr6-
men durch das Sicherheitsventil darf der Ein-und Ausatem-
widerstand 25 mbar nicht Gberschreiten.
Priiffung nach Abschnitt 7.9.
ANMERKUNG: Diese Anforderung gilt nur, wenn
eine Person von einem Druckmindererversorgt wird.
Wenn mehrere Personen von einem Druckminderer
versorgt werden, missen zusétzliche Sicherheits-
vorkehrungen getroffen werden.

6.12 Druckluft-Zufiihrungsschlauch

6.12.1 Knickfestigkeit

Bei der Priifung nach Abschnitt 7.10 muB der Druckluft-
Zufiihrungsschlauch eine gleichférmige, nahezu kreisrunde
Form beibehalten und sich von der beschriebenen Schlau-
fengestalt verwinden und darf sich nicht in einem derarti-
gen MaB verformen, daB der Volumenstrom durch ihn um
mehr als 10 % verringert wird, verglichen mit dem Volumen-
strom durch den geraden und unbelasteten Schlauch.

6.12.2 Formbestédndigkeit

Bei der Prifung nach Abschnitt 7.11 darf sich der Luftvolu-
menstrom bei einer Krafteinwirkung von 1000 N um nicht
mehr als 10 % verringern.

6.12.3 Festigkeit

Der Druckluft-Zufiihrungsschlauch, die Kupplungen und —
wenn vorhanden —das Regelventil bzw.der Lungenautomat
diirfen sich bei der Priifung nach Abschnitt 7.6 nicht von den
Kupplungen lésen.

Priifung nach den Abschnitten 7.3 und 7.6.

6.12.4 Flexibilitat

Bei dem maximalen Arbeitsdruck muB sich der Druckluft-
Zufiihrungsschlauch um eine Trommel von 300 mm Durch-
messer wickeln lassen.

Priifung nach Abschnitt 7.3.
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